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Un programma dal gusto contemporaneo, ricco di soluzioni
raffinate che arredano e arricchiscono una parte fondamen-
tale della casa di ognuno di noi, la zona giorno.

Uno spazio dedicato al relax, agli incontri, al piacere di vivere
la casa che grazie al programma Jo pu0 essere personalizza-
to rispecchiando il gusto e le abitudini di chi lo vive.

A contemporary style collection rich of refined solutions that
furnish and enrich the essential part of the home, the living
area.

A space dedicated to relax, meetings and the pleasure of living
in our home, that may be customised in order to reflect the
taste and habits of the person who lives in it, thanks to Jo col-
lection.
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La composizione in Bianco Perla acquista personalita grazie ai
caratterizzanti vani a giorno e agli elegantii pensili vetrina.

Pearl White composition gains personality thanks to the typical
open units and to the elegant hanging showcases.
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Una protagonista importante della
zona living e la libreria, arricchita e
caratterizzata da elementi funzionali
come le ante, i cassetti e i cestoni e da
elementi decorativi come le ante in ve-
tro, la cimasa in colore a contrasto e la
cornice di chiusura.

The bookcase is an important protago-
nist in the living room and it is enriched
and characterised by functional elemen-
ts such as doors, drawers, baskets and
by decorative elements such as glass
doors, contrasting colour pediment and
closure cornice.
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Geometrie semplici ma ricche di varianti
permettono di creare la composizione
giorno asseccondando la propria perso-
nalita e le proprie esigenze.

Simple geometries but available in diffe-
rent variations can create the living com-
position according to your personality
and needs.
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Un ambiente di raffinato stile contemporaneo in cui architettura
ed arredo si incontrano, dove gli spazi si articolano con continu-
ita. Un insieme armonico di forme, colori e texture con note di
caratterizzante personalizzazione.

A refined contemporary style room, in which architecture and fur-
niture meet and where spaces are organised with continuity. A
harmonic ensemble of forms, colours and texture with notes of a
characterising customisation.
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Elegance and conviviality with Jo Day
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Eleganti dettagli caratterizzano le composizioni Jo: le ante vetrine diventa-
no raffinate protagoniste della composizione e allo stesso tempo permet-
tono diriporre con classe preziosi ricordi senza nasconderli.

Showcase doors. Elegant details characterise Jo collections: The showcase

doors become refined protagonists of the collection and, at the same time,
they allow to store precious memories with class, without hiding them.
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ola classe Leeala
Zell Fueio

La libreria diventa ancora pit elegante e raffinata grazie alla
calda e rassicurante finitura Avorio.

Ivory natural class. The bookcase becomes even more elegant and
refined thanks to the warm and reassuring Ivory finish.
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Le linee geometriche e rigorose della libreria sono
addolcite da dettagli preziosi e raffinati. La cornice
dona eleganza e sinuosita a tutta la composizione.

The geometric and rigorous bookcase lines are softe-
ned by precious and refined details. The frame confers
elegance and sinuosity to the whole composition.
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L catoce del rnoce

L’essenza del tempo

The warmth of walnut wood. The essence of time.
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L’anta telaio, caratteristica peculiare del programma Jo diventa
protagonista di un design senza tempo.
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The framed door. The framed door is a peculiar characteristic of
Jo collection and it becomes protagonist of a timeless design.
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Le ante vetrina, con la loro elegante
trasparenza, lasciano intravedere og-
getti, libri o comunque tutto quello
che vuoi proteggere.

With their elegant transparency, the
glass doors provide a glimpse of the
objects, books and everything you
what to protect.
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La libreria a doppia profondita
ti permette un comodo doppio
utilizzo.

The double-depth bookcase
allows a comfortable double
use.
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Una parete ben sfruttata con la libreria dijo, che permette
diriporre con ordine buona parte dei tuoi oggetti di utiliz-

zo quotidiano.

A well exploited wall with Jo bookcase provides orderly sto-
rage for a large part of your objects for daily use.
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Jo Day: contemporary classic
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Una credenza preziosa che grazie
al suo ricercato gioco di cestoni e
ante arreda lo spazio con classe ed
eleganza.

Jo cupboards. A precious sideboard
that furnishes the room with class
and elegance, thanks to its stylish
play of baskets and doors.
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Le ante scorrevoli caratterizzano e
impreziosiscono questa credenza dal-
le dimensioni contenute, perfetta per
qualsiasi situazione.

The sliding doors characterise and en-
rich this modest size sideboard, that is
perfect for any situation.
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La madia puo essere personalizzata a seconda
delle esigenze: con ante in vetro per avere sem-
pre in vista oggetti preziosi o con ante piene per
un’eleganza semplice e rigorosa.

The cupboard may be customised according to
the client needs: glass doors for seeing precious
objects or full doors for a simple and rigorous ele-
gance.
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Finiture / Finishes:

BP Bianco Perla [ Pearl White

AV Avorio [ Ivory

4Ok

NO Noce [ Walnut

Jo day finishes

Finiture Laccato Opaco / Opaque Lacquered Finishes

531 Rosa Cipria 532 Verde Mare 533 Azzurro

501 Bianco 506 Canapa

510 Nocciola

507 Pioggia

504 Antracite 505 Nero 519 Blu Notte

511 Senape 512 Zucca 516 Verde Militare

513 Corallo 514 Ciliegia 515 Ortensia

502 Grigio Chiaro

503 Grigio Ferro

518 Carta Zucchero

517 Verde Prato
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Jo table and chairs

Le 7]/ N laveln e
Jo handles
Tavolo allungabile / Extensible Table
Dimensioni disponibili / Available dimensions : 100/200 x 100 cm - 160/205 X 90 cm
Maniglia STILO / STILO Handle Maniglia FOGLIA | FOGLIA handle Finiture disponibili : Bianco Perla, Avorio e Noce [ Available finishes : Pearl white, Ivory and Walnut
E09565/ST E09565/FP
Per ante e cassetti [ For doors and drawers Per ante / For doors Sedia SALLY / SALLY Chair
Struttura disponibile in Bianco Perla, Avorio e Noce / Structure available Pearl white, Ivory and Walnut
Seduta e schienale disponibili in tessuto Bianco [ Chair seat and back available in White fabric
T 9
Bronzato Nichel Opaco Bronzato Nichel Opaco
Bronze Opaque Nickel Bronze Opaque Nickel
Maniglia FOGLIA | FOGLIA handle Pomolo ROUND [ ROUND Knob
E09565/FG E0965/PA
Per cassetti/ For drawers
Bronzato Nichel Opaco Colori Laccati
Bronzato Nichel Opaco Bronze Opaque Nickel Laquered colours
Bronze Opaque Nickel
Pomolo GRID / GRID Knob Pomolo IVY /IVY Knob
E0965/PB E0965/PC
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Bronzato Nichel Opaco Bronzato Nichel Opaco
Bronze Opaque Nickel Bronze Opaque Nickel
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